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Descrición
xeral

Materia que amplía os coñecementos de inglés instrumental obtidos no primeiro e segundo cursos do Grao,
ata acadar un nivel avanzado nas competencias lingüística e comunicativa do idioma. Materia impartida con
libro de texto e materiais complementarios de nivel C1-C2.

Competencias
Código 
A1 Que as/os estudantes demostren posuír e comprender coñecementos nunha área de estudo que parte da base da

educación secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, aínda que se apoia en libros de texto avanzados, inclúe
tamén algúns aspectos que implican coñecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus coñecementos ao seu traballo ou vocación dunha forma profesional e
posúan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboración e defensa de argumentos e a resolución
de problemas dentro da súa área de estudo.

A3 Que as/os estudantes teñan a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da súa área
de estudo) para emitir xuízos que inclúan unha reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir información, ideas, problemas e solucións a un público tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomía.

B1 Fomentar e mellorar a capacidade de comunicación nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensión e
expresión orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara á diversidade social e cultural, incluíndo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientación sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B5 Adquirir os coñecementos necesarios para a comprensión, desenvolvemento, análise, avaliación e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos lingüísticos e literarios.

B6 Construír argumentos sólidos sobre os temas e textos a estudar, seguindo as convencións académicas, empregando
evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos, facendo uso dos recursos bibliográficos e
electrónicos dispoñibles, especialmente os orientados á investigación lingüística e literaria e á docencia das linguas
impartidas no grao.

B7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento autónomo e crítico, realizando
contrastes críticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara á diversidade social e cultural dos países
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democráticos.

B8 Formular razoamentos críticos a respecto dos campos de estudo lingüístico e literario que conduzan á adquisición dun
método sólido de análise lingüística e literaria para alén da mera aproximación subxectiva e intuitiva ás linguas e
textos obxecto de estudo.

B9 Planificar, estruturar e desenvolver ensaios escritos e presentacións orais nas diversas linguas estranxeiras,
formulando hipóteses, utilizando unha metodoloxía apropiada para transmitir ideas de xeito eficaz e válido, seguindo
as convencións académicas e empregando evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos.

http://www.faitic.uvigo.es
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B10 Mostrar coñecemento sobre outras culturas e expresións artísticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciación da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Así mesmo, explorar as repercusións
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos lingüísticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B11 Visibilizar e valorar as contribucións feitas polas mulleres á literatura e á cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ámbitos xeográficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusión e discriminación das mulleres na linguaxe e adquirir formación no uso de linguaxe inclusiva.

B12 Ser competente para utilizar as novas tecnoloxías como recurso metodolóxico, de investigación, didáctico e de
comunicación.

B13 Ampliar o interese polas linguas, a literatura, a cultura, e pola lingüística teórica e aplicada.
C1 Mellorar o coñecemento da lingua instrumental co fin de obter unha competencia lingüística e comunicativa na lingua

obxecto de estudo.
C2 Desenvolver as habilidades de comprensión e expresión oral.
C8 Mellorar a compresión lectora en rexistros formais e semiformais, entender a organización do texto e deducir o

significado polo contexto.
C9 Incrementar a destreza de expresión escrita nunha variedade de temas e unila á expresión oral.
C11 Fomentar a capacidade de expresión da lingua a través do traballo en equipo.
C12 Dominar a dimensión social da lingua e saber como utilizala en función do contexto.

Resultados de aprendizaxe
Resultados previstos na materia Resultados de Formación

e Aprendizaxe
Comprensión dos conceptos gramaticais básicos e a súa expansión. A4 B5

B8
C1
C8

Adquisición dos coñecementos necesarios para expresarse na lingua obxecto de estudo. A1
A4
A5

B1
B6

C1

Desenvolvemento das abilidades de comprensión e expresión oral e escrita no primeiro idioma
estranxeiro.

A1
A3
A4
A5

B5
B13

C2
C9

Comprensión dos conceptos básicos e avanzados de lectura e redacción de textos. A1
A3
A4

B1
B5
B9

C9
C11

Adquisición dos coñecementos necesarios para expresarse de xeito escrito e oral co vocabulario e
a organización apropiadas.

A1
A4
A5

B8
B9

C8
C12

Familiarización con hábitos de traballo en equipo. A2
A3
A5

B7
B13

C11
C12

Desenvolvemento das destrezas de comprensión e expresión orais no uso do vocabulario e na
produción do discurso oral en base aos coñecementos adquiridos a través da lectura e da
redacción.

A1
A4
A5

B1
B7
B8

C1
C2
C12

Adquisición dos coñecementos necesarios para expresarse na lingua obxecto de estudo
centrándose na comunicación interpersoal e no contexto internacional que ofrece o primeiro
idioma estranxeiro.

A1
A2
A5

B10
B11
B13

C2
C12

Desenvolvemento da aprendizaxe autónoma na aplicación dos coñecementos gramaticais e
léxicos á contextos orais e escritos.

A2
A5

B5
B12
B13

C1

Expansión dos coñecementos teóricos e prácticos para a súa posterior aplicación ao exercicio
profesional.

A1
A5

B12
B13

C11
C12

Contidos
Tema  
I. GRAMMAR & USE OF ENGLISH 1. Phrasal and prepositional verbs.

2. Advanced conditional clauses.
3. Inversion.
4. 'It' clauses: anticipatory and dummy 'it'.
5. Advanced reported speech.
6. Advanced passive and causative structures.
Tasks: transformations, multiple choice, cloze test.
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II. LISTENING 1. Casual conversation.
2. News and interviews.
3. Documentaries.
4. Academic lectures and debates.
5. Advertisements
6. Films
Tasks: mult¡ple choice, multiple matching, sentence completion.

III. VOCABULARY 1. Daily Life. Idioms and everyday expressions.
2. Nature: Fauna and flora
3. Official language: Politics and public institutions
4. Press language: advertising and the mass media.
5. Academic language. Culture and technology.
6. British English and other varieties of English.
Tasks: multiple choice, word formation, cloze test.

IV. READING 1. Newspaper and magazine articles. Literary passages: structural
analysis; key words and ideas.
2. Scientific articles and essays: paraphrasing; contrasting; summarising
main ideas.
3. Reports and proposals: analysis, argumentation and assessment.
Tasks: multiple-choice text, gapped text, multiple matching.

V. WRITING 1. Summaries.
2. Reports.
3. Essays.
4. Proposals.
Tasks: drafting, editing, formatting and writing compositions.

VI. SPEAKING Academic presentations on the topics discussed in class.
1. Aims and objectives.
2. Researching one's audience.
3. Presentation structure.
4. Script and visual aids.
5. Delivering one's presentation.
6. Handling questions.
Tasks: giving presentations, addressing an audience, answering questions,
debating and contrasting ideas.

Planificación
 Horas na aula Horas fóra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 4 4 8
Sesión maxistral 24 30 54
Traballos de aula 22 33 55
Prácticas autónomas a través de TIC 0 12 12
Presentacións/exposicións 16 32 48
Probas de tipo test 4 12 16
Traballos e proxectos 8 24 32
*Os datos que aparecen na táboa de planificación son de carácter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxía docente
 Descrición
Actividades introdutorias Actividades encamiñadas a tomar contacto e reunir información sobre o alumnado, así como a

presentar a materia.
Sesión maxistral Explicación por parte do profesor de teoría do libro de texto no tocante a gramática, lectura,

vocabulario e escoita segundo os contidos do curso.
As explicacións teóricas poderán irse intercalando coa posta en práctica dos coñecementos
adquiridos, mediante exercicios, debates u outras actividades.

Traballos de aula Actividades de complemento ás sesións maxistrais. Práctica e consolidación das destrezas de
escoita, lectura e vocabulario.

Prácticas autónomas a
través de TIC

Repaso das estruturas, construcións gramaticais e vocabulario do curso por medio de cuestionarios.

Presentacións/exposición
s

Práctica da escrita e da fala co lector/a do curso por medio da redacción de textos e presentacións
nas clases prácticas en grupos reducidos.

Atención personalizada
Metodoloxías Descrición
Sesión maxistral Atención en horario de titorías e tamén por consulta en liña. - Consultas sobre o contido da

materia e a aplicación dos conceptos teóricos.
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Traballos de aula Atención en horario de titorías e tamén por consulta en liña. Consultas sobre os exercicios e o
proceso de aprendizaxe.

Presentacións/exposicións Atención en horario de titorías e tamén por consulta en liña. Consultas sobre as probas de
exposición na aula.

Probas Descrición
Probas de tipo test Atención en horario de titorías e tamén por consulta en liña. Revisión de probas e exames.
Traballos e proxectos Atención en horario de titorías e tamén por consulta en liña. Consultas sobre a planificación de

traballos e proxectos.

Avaliación
 Descrición Cualificación Resultados de

Formación e
Aprendizaxe

Traballos de aula Actividades de complemento ás sesións maxistrais con
exercicios e actividades nas destrezas de gramática,
vocabulario, lectura, e escoita nas clases de grupo único.

20 A1
A2
A5

B5
B8

C1
C8

Prácticas autónomas a través de
TIC

Exercicios de consolidación gramatical e de construcións
realizados durante o curso en autoestudio por medio de
cuestionarios.

10 A1
A5

B5
B12

C1

Presentacións/exposicións Presentacións orais na clase para avaliar a fala e a escrita
nas sesións prácticas.

25 A2
A3
A4
A5

C1
C2
C9
C12

Probas de tipo test Exame final comprensivo de gramática, vocabulario,
lectura e escoita da materia impartida ao longo do
semestre.

20 A1
A2
A5

B5
B13

C1

Traballos e proxectos Traballo escrito e presentación oral final sobre un tema
decidido e debatido con anterioridade nas sesións
prácticas a celebrar na semana final do curso.

25 A3
A4
A5

B9
B10
B11
B13

C2
C9
C11
C12

Outros comentarios sobre a Avaliación

PRIMEIRA EDICIÓN DE ACTAS

O sistema de avaliación recomendado para este curso de inglés avanzado é o sistema de avaliación continua. O alumnado
deberá participar de xeito regular e activo nas tarefas de aula e presentar os traballos, exercicios e presentacións, requiridos
conforme aos prazos establecidos ao comezo do curso. O exame final comprensivo tipo test terá lugar na data oficial fixada
polo decanato para o exame de avaliación única. Por razóns de organización y efectividade,  a hora do exame será acordada
previamente co profesor da materia. As presentacións orais faranse na derradeira semana do curso nas sesións prácticas.

As alumnas e alumnos que suspendan a materia na primeira edición das actas terán que repetir e superar na segunda
edición de actas en xullo aquelas partes da avaliación que non foron aprobadas. Gardarase a nota das partes aprobadas e as
porcentaxes da cualificación final non variarán. O procedemento de recuperación das partes que haxa que repetir é o
seguinte:.

Traballos de aula. Avaliaranse por medio dunha nova proba con preguntas que recollan os mesmos obxectivos1.
competenciais e o mesmo nivel de coñecementos dos exercicios e actividades que foron avaliadas nas sesións
presenciais.
Presentacións/exposicións. A/O alumno/a terá que volver a presentar os seus traballos unha vez corrixidas as2.
deficiencias e inexactitudes sinaladas. Cada presentación terá lugar nunha data acordada co profesorado da materia.
Prácticas autónomas a través de TIC. Recuperaranse por medio dun cuestionario que inclúa preguntas do mesmo3.
tipo das contidas nos exercicios en liña durante o curso.
Probas tipo test. Farase un novo exame das mesmas características do primeiro.4.
Traballo e proxecto final. Haberá que entregar o traballo de novo, unha vez corrixido e repitir a presentación.5.

Aquelas persoas matriculadas que non poidan cumprir os requirimentos do curso coa regularidade esixida deberán
comunicarllo de xeito razoado ao profesorado ao comezo das sesións presenciais e non farán avaliación continua. Para estas
persoas existirá un modelo de avaliación única ao final do cuadrimestre por medio dun exame global e comprensivo sobre
a materia e as destrezas do curso conforme ás seguintes porcentaxes:
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1) Gramática e uso do inglés (25% da cualificación final);

2) Vocabulario e lectura. (20% da cualificación final);

3) Escoita (15% da cualificación final);

4) Escrita (20% da cualificación final),

5) Fala (20% da cualificación final).

Este exame terá lugar na data oficial fixada polo decanato ao comezo do curso.

As alumnas e alumnos que suspendan nesta modalidade de avaliación única na primeira edición das actas en maio terán
que repetir e superar na segunda edición de actas en xullo aquelas partes que teñan suspensas. Gardarase a nota das
partes aprobadas e as porcentaxes da cualificación final non variarán. 

SEGUNDA EDICIÓN DE ACTAS (XULLO)

O alumnado que non se presente á avaliación continua ou á avaliación única na primeira edición das actas terá que facer un
exame das mesmas características que o exame de avaliación única de xuño, coas mismas cinco partes e as
mesmas porcentaxes:

1) Gramática e uso do inglés (25% da cualificación final);

2) Vocabulario e lectura. (20% da cualificación final);

3) Escoita (15% da cualificación final);

4) Escrita (20% da cualificación final),

5) Fala (20% da cualificación final).

  A data do exame será fixada polo decanato ao comezo do curso. O alumnado recibirá a cualificación correspondente na
segunda edición das actas.

NOTAS

O alumnado en programas de intercambio con universidades estranxeiras que estea interesado en matricularse neste curso
deberá ter en conta que o libro de texto e os materiais de clases complementarios están encamiñados á preparación do
Cambridge Proficiency Exam e outros títulos semellantes de nivel C (C1-C-2).

A copia ou plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo ou exame suporá un cero nesa proba. Alegar descoñecemento
do que supón un plaxio non eximirá o alumnado da súa responsabilidade neste aspecto.

A avaliación terá en conta non só a pertinencia e calidade do contido das respostas senón tamén a súa corrección lingüística
en todos os casos.

É responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma FAITIC e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliación teñen lugar.
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Na plataforma de teledocencia Tema Faitic poderanse atopar materiais complementarios e enlaces relevantes para este
curso dende o comezo das sesións.

Recomendacións

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma moderno: Primeiro idioma estranxeiro I: Inglés/V01G180V01104
Idioma moderno: Primeiro idioma estranxeiro II: Inglés/V01G180V01105
Idioma moderno: Primeiro idioma estranxeiro III: Inglés/V01G180V01203
Idioma moderno: Primeiro idioma estranxeiro IV: Inglés/V01G180V01204
Primeiro idioma estranxeiro V: Inglés/V01G180V01302
Primeiro idioma estranxeiro VI: Inglés/V01G180V01403
 
Outros comentarios
1.- Nunha materia de inglés instrumental, a asistencia activa ás sesións presenciais constitúe un elemento chave na
adquisición de competencias por parte do alumnado, polo que se recomenda a asistencia e participación activa na aula.
2.- Recoméndase tamén empregar os recursos da biblioteca dun xeito regular e eficaz no estudo e na redacción de traballos
e presentacións.


